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AFORYZM CHINSKI JAKO WYPOWIEDZ NORMATYWNA

(WYKEAD INAUGURACYJNY, UROCZYSTA INAUGURACJA ROKU
AKADEMICKIEGO 2012/2013, WYDZIAL PRAWA I ADMINISTRAC]I
UNIWERSYTETU GDANSKIEGO, 2 PAZDZIERNIKA 2012 R.)

W historii starozytnych Chin pojawia si¢ opowies¢ o wyscigu konnym pomiedzy
wladca Qi Wei Wang a generalem T’ien Chi. Doradca T’ien Chi byt Sun Pin. T’ien
Chi stawal do wyScigow z wladca Qi, jednak przegrywal za kazdym razem, ponie-
waz konie Qi byly lepsze. Najlepszy kon Qi biegl z predkoscia 45 / na godzing (co
stanowito odpowiednik 15 mil lub 24 km na godzine), podczas gdy najlepszy kon
T’ien Chi osiagal tylko 43 /. Nastepny w kolejnosci kon Qi biegl z predkoscia 41
/i, podczas gdy drugi kon T’ien Chi — 40 /. Najstabszy kon Qi osiagat 38 %, za$ naj-
stabszy kon T’ien Chi — tylko 36 /Z W kazdym wyscigu T’ien Chi wystawial konie
w tych kategoriach i przegrywal w kazdej. Po przemysleniu sytuacji Sun Pin zasuge-
rowal T’ien Chi, aby w pierwszym biegu wystawil przeciw najlepszemu koniowi Qi
swojego najstabszego konia, ktéry wyscig bez watpienia przegra. W drugim biegu
powinien wystawi¢ swojego najlepszego konia przeciwko drugiemu wierzchowco-
wi Qi, co powinno zapewni¢ mu wygrana. Wreszcie w trzecim wyscigu powinien
uzy¢ swojego drugiego konia przeciw najstabszemu koniowi Qi, co réwniez da mu
przewage 40 /7 wobec 38. Tak wicc T’ien Chi wygral dwa z trzech wyscigdw i zostal
ogodlnym zwycigzca.

Ta krétka przypowiesé ukazuje nam pewng szczegdlng ceche chifiskiego umy-
stu. Umysl europejski charakteryzuje si¢ czesto nadmiernym, przesadnym kom-
plikowaniem rzeczywistosci. Slusznie Ockham, w odpowiedzi na t¢ ceche mysli
europejskiej, juz w §redniowieczu zakazywal mnozenia bytéw ponad koniecznosé.
Zakazywal jednak — jak wiemy — malo skutecznie. Umyst chiniski natomiast dazy
do prostoty, jest pragmatyczny, tam warto$cia jest uzyteczno$¢. Chinczycy potrafili
w sposob synkretyczny (eklektyczny) czerpaé z réznych Zrédel. Tam na przyklad
rézne doktryny filozoficzno-religijne rywalizowaly ze soba, zwlaszcza o pozycje
oficjalnej religii panstwowej. Jednak nie bylo tam wojen religijnych, jakie znamy z hi-
storii Europy. W sztuce chifiskiej bardzo czesto widzimy przedstawienie wspoélnie
podrézujacych trzech mistrzéw — Lao Tsy, Konfucjusza 1 Buddy.
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Wyrazem, zeby nie rzec kwintesencja umystu chiniskiego jest aforyzm — forma,
ktora skadinad znamy takze w kulturze europejskiej. Aforyzm jest ucielesnieniem
przymiotéw cztowieka Wschodu. Jest w nim minimalizm i oszczednosé, uzytkowe
piekno, zwiezta forma 1 gleboka madros¢.

Aforystyke mozemy rozumie¢ réznie — tu uznajemy ja za dzial etyki norma-
tywnej. Tym samym w dalszych rozwazaniach porusza¢ si¢ bedziemy na gruncie
etyki normatywnej, ktérg tradycyjnie definiuje si¢ jako nauke zajmujaca si¢ ustala-
niem, co jest moralnie dobre, a co zlte, oraz wyznaczajaca dyrektywy postepowania
na podstawie przyjetych ocen i zwiazanych z nimi powinnosci. Jest wiec ona tq
dziedzing wiedzy, ktéra na podstawie aktu uznania okreslonych warto$ci wskazuje
wzorce postepowania. Natomiast aforyzm chinski bedzie pozostawal wypowiedzia,
ktora rowniez w wymiarze etycznym — cho¢ nie tylko, gdyz czesto przede wszystkim
w wymiarze prakseologicznym — wyznacza okre§lony wzorzec postgpowania.

Elementem kultury rozumianej jako $wiat wytworéw cztowicka, w tradycji euro-
pejskiej przeciwstawianej naturze rozumianej jako §wiat wytworéw przyrody, pozo-
staja normy spoleczne. Wplywaja one na postgpowanie ludzi poprzez to, ze wyzna-
czaja wzorce zachowan zaréwno pozadanych, jak i zakazanych. Wyrdznia si¢ wiele
réznych norm spotecznych, ktére czesto posiadaja odmienne uzasadnienie i odwo-
tuja si¢ do odmiennych metod regulacji. Sa to migdzy innymi normy moralne, not-
my etyczne, normy obyczajowe, normy zwyczajowe, NOrmy prawa zZwyczajowego,
normy prawne, normy korporacyjne, a nawet normy techniczne. Kazdy czlowiek
przyswaja sobie, cho¢ bardzo czgsto nie wprost, tre$¢ poszczegolnych norm spo-
tecznych, a nastepnie bardziej czy mniej sSwiadomie ich przestrzega badz je narusza.
Do dwéch podstawowych sposobéw zdobywania wiedzy, rowniez na temat tresci
norm spolecznych, nalezy zaliczy¢ dos§wiadczanie oraz nauczanie.

Tradycyjna chifiska metoda nauczania byto opowiadanie basni, legend, przypo-
wiesci. Bardzo czgsto postacia centralng stawal si¢ w nich medrzec, mistrz, nauczy-
ciel, ktory swa rada, celnym spostrzezeniem czy tez wiadciwie postawionym pyta-
niem rozwiazywal powstaty problem. Sposéb rozstrzygniecia zazwyczaj sprowadzal
si¢ do dialogu, ktory zawieral w sobie owg madrosé, przekazywana najczesciej w po-
staci krotkiej, jednozdaniowej wypowiedzi mistrza. Stanowila ona czesto nic innego,
jak wlasnie aforyzm, ktory mogt funkcjonowac samodzielnie bez poprzedzajacej go
opowiesci. Bardzo czesto jest przy tym tak, Ze pojedynczy fragment jakiejs wickszej
pracy stanowi sam w sobie wypowiedZz na tyle samodzielna, wyrazna, jak rowniez
spelniajaca wskazane powyzej postulaty wyrazania madrosci 1 wyznaczania wzorca
postepowania, ze mozna go uznac za aforyzm.

W starozytnych dzielach klasycznej filozofii chifiskiej mozna odnalez¢ wiele
zdan, ktore pozostawione same sobie, po ich wyjeciu z calosci tekstu, doskonale
funkcjonuja samodzielnie, niosac w sobie jaka$ sugestig, zalecenie, radg, madrosé.
O niektorych dzietach filozofii chinskiej mozna orzec, ze sa zbudowane z afory-
zmébw, co znaczy, ze moga funkcjonowac jako calosé, ale takze jako poszczegdlne
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sktadajace si¢ na nie zdania. Niemal kazde z tych zdan niesie bowiem w sobie owo
zalecenie, rad¢, madrosé. Tak na przyklad jest z podstawowym dzietem taoizmu Tao
Te-king autorstwa Lao Tsy.

Aforyzm bedzie to wigc zwigzle zdanie wyrazajace mysl moralna, etyczna, filo-
zoficzna, innymi stowy maksyma, sentencja, ,,zlota mys$l”. Nalezy przy tym wskazac
wielofunkcyjnos¢ aforyzmu. Przedstawia on z jednej strony pewna madros¢ zyciowa,
i w tym wymiatze jest niczym innym jak dobra rada co do wlasciwego postapienia
w konkretnej sprawie. Z drugiej strony, tez jako madros$¢, stanowi nauke i abstracto,
tak aby czytelnik mogl ja zastosowaé w nadarzajacych sig, a przysztych okolicz-
no$ciach. Drugim za$§ warunkiem, obok wyrazania okreslonej madrosci zyciowej,
jest dla aforyzmu wyznaczanie okreslonego zachowania. Moze by¢ ono wyrazone
wprost. Moze tez by¢ ukryte w ten sposéb, ze dopiero w drodze interpretacji afory-
zmu wywnioskowujemy z jego tresci postulowany sposob myslenia czy zachowania.

W konicu nalezy podkresli¢ subicktywna wartos¢ aforyzmu. Polega ona na tym,
ze sam w sobie nie musi on zawiera¢ prawd bezwzglednych i absolutnych. Cho¢
oczywiscie mozna odnalez¢ takie aforyzmy, ktore ten postulat wypelniaja. Jednakze
duzo czesciej bedzie tak, ze w zaleznosci od systemu ocen i warto$ci przyjmowa-
nych przez adresata aforyzmu, jego aktualnej sytuacji zyciowej, wypelnianych rél
spotecznych, dany aforyzm znajdzie swe zastosowanie i zostanie jako nauka zaak-
ceptowany albo pozostanie zupelnie nieznaczacy, gdyz adresat nie odnajdzie jego
zwiazku ze swoim wlasnym Zyciem.

Przyjmujac powyzsze rozumienie aforyzmu, zaglebiajac si¢ w lekture kolejnych
dziel filozofii czy literatury chinskiej, odnajdujemy tam wielka madrosé, ktéra — jak
si¢ okazuje — takze dzi$, w naszym codziennym zyciu moze si¢ okazaé niezwykle
przydatna i uzyteczna. Pamigtajac o tym, ze po pierwsze adresatami tych sléw sa
studenci, po wtére, ze jestesmy na Wydziale Prawa i Administracji — wstuchajmy
si¢ w kilka przykltadow. Takich przyktadéw, ktore moga by¢ dla Was wskazéwkami
podczas kolejnych lat studiow.

Mo Ti rzekt: ,,Wielu jest nauczycieli, ale tylko nieliczni sa wielkoduszni”. O tym
juz niebawem sami si¢ przekonacie. Konfucjusz za$ zauwazyl: ,,Mlodzi ludzie maja
wielki potencjal dla osiagnigé. Kto moze powiedzied, ze nie beda nam réwni w przy-
sztoscir”. O tym my — nauczyciele — winnismy caly czas pamigtac.

Pamietajmy przy tym, ze: ,,Nie ten jest mistrzem, kto uczy, a ten, kto ma
uczniow”. W starozytnych Chinach uksztaltowal si¢ specyficzny model edukacyjny,
polegajacy na stworzeniu szczegdlnej wiezi pomigdzy nauczajacym a uczacym sig.
W tej relacji z jednej strony wystepowal mistrz-nauczyciel, z drugiej za$ jego ucznio-
wie. Od samego procesu przekazywania wiedzy wazniejsze stawalo si¢ nauczanie,
rozumiane jako przekazywanie madroéci, podpowiadanie rozwiazania, wskazywanie
najlepszego wyjscia z danej sytuacji, nie za$ proste jednokierunkowe przekazywanie
informacji. W Chinach podkreslano wiec wielka warto$¢ madrosci, nie za$ tylko
samej wiedzy jako sumy informacji na dany temat. Konfucjusz moéwit: ,,Bezuzy-
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teczng rzecza jest uczyC sig, lecz nie myséled, a niebezpieczng mysleé, a nie uczy¢ sig
niczego”.

Krytycznie Konfucjusz zauwazal: ,,Dawniej ludzie uczyli si¢ dla samych siebie,
dzi$ robig to na pokaz”. I dodawal: ,,Niechaj ten, komu powierzono stanowisko,
wpierw obowiazki wypelnia, a gdy mu czasu jeszcze zostanie, niechaj si¢ uczy”.
W innym miejscu czytamy: ,,Wiedza to skarb, ktory zawsze podaza za wlascicie-
lem”. Jednak ,,Kto z powodu zdobytej wiedzy z géry na innych spoglada, nigdy
serc ludzkich nie zdobedzie”. Mencjusz za$ ganil: ,,Kazdy ma wrodzone poczucie
prawosci. Jesli jednak jest syty i dobrze ubrany, a w prézniactwie tonie i nauk nie
pobiera, bliski staje si¢ bydleciu”.

W starozytnych Chinach wielkie znaczenie przypisywano ksiggom. Byla to kultu-
ra nie tylko madrosci przekazywanej przez nauczyciela, ale takze madrosci zapisanej
na stronicach ksiag. Na to wskazuja nastgpujace aforyzmy: ,,Nie mozna otworzy¢
ksiazki i nie nauczy¢ si¢ czego$”; ,,Nie jesz — bedziesz glodny, nie czytasz — bedziesz
glupi”; czy ,,Lepiej zostawi¢ synowi jedna ksiazke niz garnek ztota”.

Do waznych cech podczas studiowania nalezy cierpliwos¢: ,, Temu, kto umie cze-
kac, czas otwiera drzwi”’; ,,Mala niecierpliwos$¢ niszczy wielkie plany”; ,,Kto idzie na
tygrysa, ten si¢ nie spieszy”. Z punktu widzenia Waszych przygotowan do egzami-
nu, cenne jest powiedzenie: ,,Wstaniesz przez tydzien godzing wezesniej — zyskasz
caly dziet”. Warto tez mie¢ na uwadze, ze: ,,Po przegranej bitwie general nie chwali
sie dawnymi zwycigstwami” — bowiem wiele egzaminéw przed Wami 1 nikt nie be-
dzie patrzy!l na to, jak fadnie zaliczyliScie pierwszy rok, gdy trzeba zdawac egzaminy
z drugiego. W przypadku porazki pamictajmy bowiem, ze: ,,Madry tucznik, chybiw-
szy tarczy, ma pretensje do samego siebie”.

Jesli za$ chodzi o relacje migdzy studentami, Mo Ti pouczal: ,,Kto innych kocha,
sam bedzie kochany. Kto innych popiera, sam bedzie popierany. Kto innych niena-
widzi, sam bedzie nienawidzony. Kto krzywdzi innych, sam krzywdzony bedzie”.
Konfucjusz rzekl: ,,Ludzie szlachetni nie rywalizujg ze soba, chyba Ze w lucznic-
twie”. Uchodzilo ono w starozytnych Chinach za jedna z szesciu szlachetnych sztuk.

Pamietajcie wigc o tym, ze studia to nie ,,wyscig szczuréw”, ale przygoda bycia
razem. Konfucjusz zauwazyl: ,,Czlowick szlachetny stara si¢, by inni byli dobrzy.
Prostak czyni odwrotnie”. I dodal: ,,Z tego, Ze kto$ o cnotach rozprawia, nie mozna
wnosi¢, ze sam cnoty posiadl”, a takze: ,,Czlowiek cnotliwy dobre wypowiada sto-
wa, ale nie zawsze ten, kto dobre wypowiada stowo, jest cnotliwy”.

Czas plynie bardzo szybo i nalezy o tym pamieta¢. Mo Ti prawde te przedstawiat
w sposéb obrazowy: ,,Zycie ludzkie jest jak ko mijajacy nas w galopie”. Lao Tsy
nakazywal nie tylko, aby zy¢ chwila obecna, ale aby czas dzieli¢ nie na lata, miesigce
czy tygodnie, tylko na dni, godziny, minuty, gdyz w ten sposéb bedzie mozna kazda
chwilg naszego zycia wykorzystac jak najlepiej. To dotyczy takze lat, ktére spedzicie
tu podczas studiow — korzystajcie z kazdej chwili 1 nie trwonicie czasu.
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Studiujac na Wydziale Prawa i Administracji, pamigtajcie o stowach Konfucju-
sza, ktory powiedzial: ,, Rzemieslnik musi przygotowaé swoje narzedzia wezesniej,
aby wykona¢ swoja prace dobrze”. Temu wlasnie maja stuzy¢ Wasze studia, aby-
$cie przygotowali swe narzedzia, ktorymi dla prawnika jest znajomosé wykladni,
whnioskowati prawniczych, umiejetnosé docierania do informacii o prawie, w konicu
znajomos¢ samego prawa. Wowczas bedziecie dopiero mogli wykonywacé swa, prace
jako dobrzy prawnicy.

Chinskie przystowie méwi: ,,Gdy stary pies szczeka, daje on madre rady”.
W sposéb dosé¢ wulgarny wyraza ono szacunek, jakim Chificzycy darzyli osoby
starsze, ktére mialy wigcej czasu niz my na zdobywanie madrosci i ktérych zycie
naznaczone jest doswiadczeniem. Osoby takie bowiem przeszly wiccej drog, zjadty
wigcej ryzu, przeczytaly wigcej ksiag, maja wiccej doswiadczen, cieszyly si¢ z wigk-
szych radodci i do$wiadczaly wiecej cierpien, sa bardziej dos§wiadczeni i madrzejsi
ze wzgledu na ich bogate przezycia. Z nich warto bra¢ przyklad, tak jak Wy mozecie
i §miato powinniscie bra¢ przyklad ze starszych kolegdw i kolezanek, a takze z Wa-
szych nauczycieli, ktérych tu spotkacie. Taka jest wszakze idea universitas — wspolno-
ty uczacych si¢ i nauczajacych.

Jako rzecze Lao Tsy: ,,Nawet najdalsza droga zaczyna si¢ od pierwszego kro-
ku”. Dzi§ wlasnie ten krok uczyniliScie, sktadajac uroczysta przysicge i wstepujac
do wspdlnoty akademickiej Uniwersytetu Gdanskiego. Dzi§ bowiem przekraczacie
Wielka Brame, ktora prowadzi Was do Swiqtyni Madroéci, jaka jest Uniwersytet.
Stoi ona przed Wami otworem. Tu zaczyna si¢ Wasza wspaniala podréz, ta w sensie
metaforycznym i ta doslowna, empirycznie dos§wiadczalna. Zycze Wam z calego
serca, aby chwile spedzone podczas studiow na naszym Wydziale okazaly si¢ naj-
pickniejszymi chwilami Waszego Zycial
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